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@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden. Machen
Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem
Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt
nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung
an einem sicheren Ort auf. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

@ BestimmungsgeméBer
Gebrauch

Nur fir den privaten Gebrauch. Nicht fir den
kommerziellen Gebrauch.

A Sicherheitshinweise

A ACHTUNG!

VOR DER VERWENDUNG BITTE DIE

SICHERHEITSHINWEISE LESEN! BITTE

BEACHTEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE!

DIESES PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG!

AUSSER REICHWEITE VON KINDERN

AUFBEWAHREN.

B Reinigen Sie lhre Héinde nach dem Malen
grindlich.

B Vermeiden Sie den Kontakt mit den Augen.
Bei Berilhrung mit den Augen: Einige
Minuten unter flieBendem Wasser sorgféltig
ausspiilen. Kontaktlinsen entfernen, wenn sie
sich leicht entfernen lassen.

B Wenn die Reizung anhdlt: Konsultieren Sie
lhren Arzt.

B An einem gut belifteten Ort malen! Wenn
gesundheitliche Probleme auftreten,
konsultieren Sie lhren Arzt.

¥ |m Falle einer anhaltenden Hautreizung
konsultieren Sie lhren Arzt.

Tipps:

Bitte lesen Sie die folgenden Tipps, bevor Sie mit

dem Malen beginnen.

Warnung! Farben kénnen hartnéckige Flecken

hinterlassen. Tragen Sie beim Malen einen

Overall oder alte Kleidung und bedecken Sie

den Boden und die Mé&bell

®  Die Farben trocknen sehr schnell.
VerschlieBen Sie die Markierstifte nach
jedem Gebrauch sorgfltig.

B Farben sind wasserldslich. Getrocknete
Farbe ist wasserdicht. Reinigen Sie die
Spitze und verschlieBen Sie die Markierstifte
nach jedem Gebrauch fest und spiilen Sie
sie ab.

B Achten Sie beim Malen darauf, dass Sie
geniigend Licht und Platz haben. Das Bild
muss zwischen den einzelnen Farbschichten
grindlich trocknen, deshalb sollten Sie nur
an einem gut belifteten Ort malen.

Nur fiir Modell €

1. Nur fir Stumpenkerzen!

2. Nur fir die AuBenwand / Seite von
Stumpenkerzen. Nicht geeignet fir andere
Kerzen. Darf nicht auf die Oberseite von
Stumpenkerzen aufgetragen werden.

3. Farbe kann sich bei Kontakt mit der Flamme
entziinden. Im Falle eines méglichen
Kontaktes von Farbe und Flamme: Léschen
Sie die Flamme sofort. Entfernen Sie die
Farbe.

4. Schneiden Sie den Rand sofort ab, wenn
die Stumpenkerze abgebrannt ist. Lassen Sie
die Farbe nicht mit der Flamme in Beriihrung
kommen.

5. Lassen Sie eine brennende Kerze niemals
unbeaufsichtigt.

6. Kerze auBerhalb der Reichweite von Kindern
und Haustieren abbrennen.

7. Brennen Sie keine Kerzen auf oder in der
Néhe von Gegenstéinden ab, die Feuer
fangen kénnen.

@ Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iiber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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3D PAINTS /
GLITTERY 3D PAINTS /
3D CANDLE PAINTS

@ Introduction

We congratulate you on the purchase of your
new product. You have chosen a high quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time. In addition,
please carefully refer to the operating instructions
and the safety advice below. Only use the
product as instructed and only for the indicated
field of application. Keep these instructions in a
safe place. If you pass the product on to anyone
else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

@® Intended use

Only for private use. Not for commercial use.

A Safety instructions

/A ATTENTION!

PRIOR TO USE PLEASE READ THE SAFETY

INSTRUCTIONS! PLEASE TAKE CARE TO

FOLLOW THE SAFETY INSTRUCTIONS!

THIS PRODUCT IS NOT A TOY!

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

®  Clean your hands thoroughly after painting.

B Avoid contact with the eyes. Following
contact with the eyes: rinse carefully under
running water for several minutes. Remove
contact lenses if they can be removed easily.

®  |f jrritation continues: consult your doctor.

®  Paint in a well-ventilated place! If health
problems occur, consult your doctor.

B In the event of ongoing skin irritation, consult
your doctor.

Tips:

Please read the following tips before you begin
painting.

Warning! Paints can leave stubborn stains.
When painting, wear an overall or old clothes,
and cover the floor and furniture!

B Paints dry very quickly. Close the marker
pens carefully after each use.

B Paints are water soluble. Dried paint is
waterproof. Clean the fip and close the
marker pens tightly after each use, and
rinse.

B When painting, make sure that you have
enough light and space. The picture must
dry thoroughly between each layer of paint;
you should therefore only paint in a well-
ventilated place.

Only for Model C

1. For pillar candles only!

2. For the outer wall / side of pillar candles
only. Not suitable for other candles. Must
not apply on the top of pillar candles.

3. Paint may ignite in contact with flame. In
case of any potential contact of paint and
flame, snuff out the flame immediately and
remove the paint.

4. Cut down the rim immediately when the
pillar candle has burned down. Do not
allow the paint o come in contact with the
flame.

5. Never leave a burning candle unattended.

6. Burn candle out of the reach of children
and pets.

7. Do not burn candles on or near anything
that can cafch fire.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for
more details of how to dispose of your worn-out
product.
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STYLOS PERLES 3D / STYLOS
PERLES BRILLANTS / STYLOS
PERLES POUR BOUGIES

@® Introduction

Nous vous félicitons pour |'achat de votre
nouveau produit. Vous avez opté pour un
produit de grande qualité. Avant la premiére
mise en service, vous devez vous familiariser
avec toutes les fonctions du produit. Veuillez lire
attentivement le mode d’emploi ci-dessous et les
consignes de sécurité. N'utilisez le produit que
pour |'usage décrit et les domaines d'application
cités. Conserver ces instructions dans un lieu sir.
Si vous donnez le produit & des tiers, remettez-
leur également la totalité des documents.

@ Utilisation conforme aux
prescriptions

Exclusivement destiné & un usage privé. Ne

convient pas pour une utilisation commerciale.

A Consignes de sécurité

/A ATTENTION !

AVANT L'UTILISATION, VEUILLEZ LIRE LES

CONSIGNES DE SECURITE ! PRIERE DE

RESPECTER LES CONSIGNES DE SECURITE !

CE PRODUIT N’EST PAS UN JOUET !

A CONSERVER HORS DE LA PORTEE DES

ENFANTS.

B Nettoyez soigneusement vos mains aprés
avoir colorié.

B Evitez tout contact avec les yeux. En cas de
contact avec les yeux : rincez abondamment
a l'eau courante pendant quelques minutes.
Enlevez les lentilles de contact si elles sont
faciles & enlever.

= Sil'irritation persiste : consultez votre
médecin !

B Priére de colorier dans un endroit bien
aéré | Lors de |'apparition de problémes de
santé, consultez votre médecin.

B En cas d'irritation épidermique persistante,
consultez votre médecin.

Conseils :

veuillez lire les conseils suivants avant de

commencer & colorier.

Avertissement ! Les couleurs peuvent laisser

des taches tenaces. Lorsque vous peignez ou

coloriez, portez une combinaison ou de vieux
vétements et couvrez le sol et les meubles !

B Les couleurs séchent trés rapidement. Fermez
soigneusement les marqueurs aprés chaque
utilisation.

B Les couleurs sont solubles dans l'eau. La
couleur séchée est imperméable. Nettoyez
la pointe et refermez les marqueurs aprés
chaque utilisation, puis rincez-les.

B Lorsque vous peignez ou coloriez, assurez-
vous de disposer de suffisamment de
lumigre et d'espace. L'image doit sécher
complétement entre les différentes couches
de couleurs c'est pourquoi vous ne devriez
peindre ou colorier que dans un endroit
bien aéré.

Seulement pour le modéle C

1. Seulement pour les grosses bougies |

2. Seulement pour la surface extérieure/le coté
des grosses bougies. Ne convient pas pour
d'autres bougies. Ne doit pas étre appliqué
sur le dessus des grosses bougies.

3. La couleur peut s'enflammer au contact de
la flamme. En cas de contact possible de la
couleur avec la flamme : Fteignez la flamme
immédiatement. Enlevez la couleur ou les
couleurs.

4. Coupez le bord immédiatement lorsque la
grosse bougie est brilée. Ne laissez pas la
peinture entrer en contact avec la flamme.

5. Ne laissez jamais une bougie allumée sans
surveillance.

6. Laissez la bougie briler hors de la portée
des enfants et des animaux domestiques.

7. Ne laissez pas de bougies briler sur ou &
proximité d'objets pouvant prendre feu.

@® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables
pouvant étre mises au rebut dans les déchetteries
locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous
renseigneront sur les possibilités de mise au rebut
des produits usagés.
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PARELMARKER / GLITTER-
PARELMARKER / KAARSEN-
PARELMARKER

@ Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop

van uw nieuwe product. U hebt voor een
hoogwaardig product gekozen. Maak u

voor de eerste ingebruikname vertrouwd

met het product. Lees hiervoor aandachtig

de volgende gebruiksaanwijzing en de
veiligheidsvoorschriften. Gebruik het

product alleen zoals beschreven en voor de
aangegeven toepassingsgebieden. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing op een veilige plek. Geef,
wanneer u het product doorgeeft aan derden,
ook alle documenten mee.

® Beoogd gebruik

Alleen voor privégebruik. Niet voor commercieel
gebruik.

A Veiligheidsinstructies

/A OPGELET!

VOOR GEBRUIK DE

VEILIGHEIDSAANWUIZINGEN

LEZEN! HOUD DE HAND AAN ALLE

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES!

DIT PRODUCT IS GEEN SPEELGOED!

BUITEN BEREIK VAN KINDEREN BEWAREN.

B Was u handen na het beschilderen goed.

B Vermijd contact met de ogen. Bij contact
met de ogen: een paar minuten goed
spoelen met stromend water. Contactlenzen
verwijderen als dat gemakkelijk gaat.

B Als de irritatie aanhoudt: neem contact op
met een arts.

®  Schilder in een goed geventileerde ruimte.
Als gezondheidsproblemen optreden, neem
dat contact op met uw arts.

B Neem contact op met uw arts als de
huidirritatie blijft bestaan.

Tips:

Lees onderstaande tips voor met beschilderen te

beginnen.

Waarschuwing! Verf kan hardnekkige

vlekken achterlaten. Draag bij het beschilderen

een overall of oude kleding en dek meubels en
vloer goed af!

B De verf droogt zeer snel. Sluit de
markeerstiften na ieder gebruik zorgvuldig.

B Verf is wateroplosbaar. Opgedroogde verf
is waterdicht. Maak de punt schoon, sluit
de markeerstift na ieder gebruik goed af en
spoel de sfift of.

B Let er bij het beschilderen op dat er genoeg
licht is en u voldoende plaats heeft. De
afbeelding moet tussen het aanbrengen
van verschillende lagen verf goed drogen
en daarom moet u alleen schilderen in een
goed geventileerde ruimte.

Alleen voor model €

1. Alleen voor pijlerkaarsen!

2. Alleen voor de buitenkant van pijlerkaarsen.
Niet geschikt voor andere kaarsen. Mag
niet worden aangebracht op de bovenkant
van pijlerkaarsen.

3. Verf kan bij contact met de vlam
ontbranden. In geval van een mogelijk
contact van verf met de vlam: blus de
vlammen onmiddellijk. Verwijder de verf.

4. Snijd de randen direct of als de pijlerkaars
afgebrand is. Laat verf niet in contact komen
met de vlam.

5. Houd altijd toezicht op brandende kaarsen.

6. Kaars buiten bereik van kinderen huisdieren
laten branden.

7. Brandt geen kaarsen op of in de buurt van
voorwerpen die in brand kunnen vliegen.

@® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke
grondstoffen die u via de plaatselijke
recyclingcontainers kunt afvoeren.

Informatie over de mogelikheden om het
vitgediende product na gebruik te verwijderen,
verstrekt uw gemeentelijke overheid.

NL/BE

MARKER PEREOWY / MARKER
PEREOWY Z BROKATEM /

MARKER PEREOWY DO SWIEC

® Wstep

Gratulujemy Pafstwu zakupu nowego produktu.
Zdecydowali si¢ Parstwo na zakup produktu
najwyzszej jakosci. Przed uruchomieniem
urzqdzenia po raz pierwszy zapoznaj sig z

nim. W tym celu przeczytaj uwaznie ponizszq
instrukcje obstugi oraz wskazéwki dotyczqce
bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowad

w sposéb tu opisany i zgodnie z okre$lonym
zakresem zastosowania. Nalezy przechowywaé
te instrukcje w bezpiecznym miejscu. Przekazujgc
produkt innej osobie, nalezy réwniez przekazaé
wszystkie dokumenty.

@® Przeznaczenie

Tylko do uzytku prywatnego. Nie do uzytku
komercyjnego.

Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

A UWAGA!

PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAC

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWAI

ZWROCIC UWAGE NA WSKAZOWKI O

BEZPIECZENISTWIE!

TEN PRODUKT NIE JEST ZABAWKA|!

PRZECHOWYWAC W MIEJSCU

NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

®  Doktadnie umyé¢ rece po malowaniu.

B Unikaé kontaktu z oczami. W przypadku
kontaktu z oczami: Doktadnie ptukaé pod
biezqcq wodq przez kilka minut. Wyjqé
soczewki kontaktowe, jesli sq fatwe do
usuniecia.

B Jedli podraznienie utrzymuije sie:
Skontaktowaé sie z lekarzem.

B Malowaé w dobrze przewietrzanym
miejscul W przypadku jakiekolwiek
probleméw zdrowotnych nalezy
skonsultowad sie z lekarzem.

B W przypadku utrzymujgcego sie
podraznienia skéry nalezy skonsultowad sig
z lekarzem.

Wskazéwki:

Przed rozpoczeciem malowania przeczytaé

ponizsze wskazéwki.

Ostrzezenie! Farby mogq pozostawiad

uporczywe plamy. Podczas malowania nosi¢

kombinezon lub stare ubranie i zakrywaé
podfoge oraz meble!

®  Farby wysychajq bardzo szybko. Po kazdym
uzyciu staranie zamykaé pisaki.

B Farby sq rozpuszczalne w wodzie.
Wyschnieta farba jest wodoodporna. Po
kazdym uzyciu ptukaé koricéwki markeréw i
szczelnie zamykaé.

B Podczas malowania upewniad sig, ze jest
wystarczajgco duzo $wiatta i miejsca.
Obraz musi doktadnie wyschngé przed
natozeniem nastepnej warstwy farby,
dlatego nalezy malowaé tylko w dobrze
przewietrzanym miejscu.

Dotyczy tylko modelu C

1. Tylko do $wiec prostych!

2. Tylko dla zewnetrznych powierzchni
bocznych $wiec prostych. Nie nadaije sie
do innych éwiec. Nie mozna stosowaé na
wierzchotkach $wiec prostych.

3. Farba moze zapalié¢ sig w kontakcie z
ptomieniem. W przypadku wejécia farby w
kontakt z ptomieniem: Natychmiast zgasi¢
ptomien. Usunqé farbe.

4. Odcina¢ wieniec natychmiast po wypaleniu
sig $wiecy prostej. Nie wolno dopusci¢, aby
farba weszta w kontakt z ptomieniem.

5. Nigdy nie zostawiaé ptonqgcej $wiecy bez
nadzoru.

6. Swiece palié¢ w miejscach niedostepnych dla
dzieci i zwierzqt domowych.

7. Nie pali¢ $wiec na lub w poblizu
przedmiotéw, kiére moggq sie zapalié.

@ Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw
przyjaznych dla $rodowiska, ktére mozna
przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcéw wiérnych.

Informaciji na temat mozliwosci utylizacii
wyeksploatowanego produktu udziela urzqd
gminy lub miasta.
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PERLETOVE POPISOVACE /
TRPYTIVE PERLETOVE

POPISOVACE / PERLETOVE
POPISOVACE NA SVICKY

® Uvod

Blahopiejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pred prvnim
uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.
K tomu si pozorné prectéte nésledujici névod

k obsluze a bezpe&nostni pokyny. PouZiveijte
vyrobek jen popsanym zpdsobem a pouze pro
uvedené oblasti pouziti. Uschoveite si tento
ndvod na bezpeéném mist&. Viechny podklady
vydejte pfi preddni vyrobku i ffeti osobg.

@® Pouziti v souladu s uréenim

Jen pro soukromé pouziti. Neni uréeno pro
komer&ni vyuziti.

A Bezpeénostni pokyny

A VYSTRAHA!

PRED POUZITIM SI PROSIM PRECTETE

BEZPECNOSTN{ POKYNY! DODRZUJTE

PROSIM BEZPECNOSTNI POKYNY!

TENTO VYROBEK NENi HRACKA!

UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI.

®  Dikladné si ocistéte po malovéni ruce.

B Zamezte kontaktu s o&ima. Pfi dotyku s
o&ima: Nékolik minut peclivé oplachuijte
pod tekouci vodou. Vyjméte kontakni ocky,
pokud jdou snadno odstranit.

B Pokud podrazdéni pretrvdva: Konzultujte
svého lékare.

®  Malujte na dobfe vétraném mist&! Pokud
nastanou zdravotni problémy, poradte se
svym lékafem.

BV piipadé trvajiciho kozni drézdéni poradte
se svym lékafem.

Tipy:

Nez zaénete s malovénim, prectéte si ndsledujici

tipy.

Varovani! Barvy mohou zanechévat t&zko

odstranitelné skvrny. PFi malovéni pouzivejte

kombinézu nebo staré $aty a zakryjte podlahy

a ndbytek!

®  Barvy velmi rychle schnou. Po kazdém
pouziti znackovaci pero peélivé uzaviete.

B Barvy jsou rozpustné ve vodé. Usudend
barva jsou pro vodu nepropustné. Po
kazdém pouziti ogistéte 3picku a pevné
uzaviete znagkovade a propldchnéte je.

®  PFi malovéni dbejte na to, abyste méli
dostatek svétla a msta. Obrdzek se musi
mezi jednotlivymi vrstvami barvy vysusit,
proto byste mé&li malovat pouze na dobfe
vétraném misté.

Pouze pro model C

1. Jen pro stolni svicky.

2. Pouze pro vn&si sté&nu / stranu stolni svicky.
Nevhodné pro jiné svicky. Nesmi se nandset
na hodni stranu stolnich svi¢ek.

3. Barva se mze pii kontaktu s plamenem
vznitit. V pfipadé mozného kontaktu barvy
a plamene: Okamzité plamen uhaste.
Odstrafite barvu.

4. Okamzité odfiznéte okraj, kdyZ stolni svicka
dohofela. Nenechte barvu pijit do kontaktu
s plamenem.

5. Nenechdveite hofici svicku nikdy bez
dozoru.

6. Svigky palte mimo dosah déti a domécich
zvirat.

7. Nepalte zadné svicky na nebo v blizkosti
predmétl, které se mohou vznitit.

@® Zlikvidovani
Obal se skladd z ekologickych materidlé, které

mizZete zlikvidovat prostfednictvim mistnich
sbéren recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se
informujte u sprévy vasi obce nebo mésta.
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ZVYRAZNOVACE / TRBLIETAVE
ZVYRAZNOVACE /

ZVYRAZNOVACE NA SVIECKY

® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kipe Vésho nového
vyrobku. Képou ste sa rozhodli pre vysoko
kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do
prevadzky sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto
0&elom si pozorne preditajte nasledujici ndvod
na obsluhu a bezpe&nostné pokyny. Vyrobok
pouzivajte iba v stlade s popisom a v uvedenych
oblastiach pouzivania. Tento ndvod uschovajte
na bezpeénom mieste. Ak vyrobok odovzddte
daliej osobe, prilozte k nemu aj vietky podklady.

@® Pouzitie v stlade s uréenim

Ur&eny iba na stkromné pouZzitie. Nie je uréeny
na komeréné pouzitie.

Bezpeénostné
upozornenia

/A POZOR!

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA! DBAJTE

NA DODRZIAVANIE BEZPECNOSTNYCH

UPOZORNENI!

TENTO PRODUKT NIE JE HRACKA.

USCHOVAJTE MIMO DOSAHU DETI.

B Po malovani si dékladne umyte ruky.

B Zabréfte kontaktu s oéami. Po kontakte s
ocami: O¢i dékladne vyplachuijte niekol'ko
minGt pod te¢icou vodou. Vyberte si
kontaktné Sosovky, ak sa dajd lahko vybraf.

Ak podrazdenie pretrvava: Kontaktujte
vasho lekédra.

B Malujte na dobre vetranom mieste! Ak sa
vyskytn zdravotné problémy, kontaktujte
vasho lekédra.

® V pripade prefrvévajiceho podrazdenia
pokozky kontaktujte svojho lekéra.

Tipy:

Skér nez zaénete s malovanim, preéitajte si

nasledovné tipy.

Vystraha! Farby mézu zanechaf odolné

3kvrny. Pri malovani noste kombinézu alebo staré

oblecenie a prikryte podlahu a nabytok!

B Farby velmi rychlo schni. Zvyraziiovage po
kazdom pouziti zatvorte.

B Farby s6 rozpustné vo vode. Uschnutd farba
je nepriepustnd. Po kazdom pouZiti ocistite a
opldchnite hroty a zvyraziiovade zatvorte.

®  Pri malovani dbaijte na to, aby ste mali
dostatok svetla a miesta. Obrazok musi
medzi jednotlivymi vrstvami farby dékladne
uschndf, preto by ste mali malovat iba na
dobre vetranom mieste.

Iba pre model €

1. Iba pre valcové sviecky!

2. Iba na vonkaSiu stenu/stranu valcovych
svie¢ok. Nevhodné pre iné sviecky. Nesmie
sa nandsat na hornd stranu valcovych
sviecok.

3. Farba sa méze po kontakte s plamefiom
vznietit. V pripade mozného kontaktu farby
a plamefa: Plamef okamZite zahaste.
Odstréite farbu.

4. Ked sviecka dohori, okraj okamzite odrezte.
Zabrdfite kontaktu farby s plamefiom.

5. Zapdlend sviecku nenechévaite nikdy bez
dozoru.

6. Svie¢ku zapdlte a nechaite horiet mimo
dosahu deti a domécich zvierat.

7. Sviecky nezapalujte v blizkosti predmetoy,
ktoré sa mdzu vznietit.

® Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré

mézete odovzdat na miestnych recyklaénych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného
vyrobku sa mézete informovaf na Vasej obecnej
alebo mestskej sprave.
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